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La enfriadora mas silenciosa, mas eficiente y mas fiable de su categoria.
Fabricacion a medida. Made in Germany.



Sistemas de aire acondicionado STULZ
para aplicaciones criticas en todo el mundo

Durante mas de 40 afios hemos sido uno de los
fabricantes lideres mundiales de soluciones de tecnologia
de climatizacion para aplicaciones criticas. Para nuestros
clientes, desarrollamos y fabricamos sistemas de aire
acondicionado y enfriadoras, planificamos soluciones de
tecnologia de climatizacién individuales, implementamos
los sistemas y los mantenemos y hacemos funcionar con
nuestro propio servicio.

Nuestras oficinas centrales estan en Hamburgo. Con

19 filiales, 10 plantas de produccion y socios de ventas y
servicios en mas de 140 paises, nos aseguramos de estar
cerca de nuestros clientes cualquiera que sea el lugar del
mundo en el que estén.

Maximo rendimiento técnico desde Alemania

La combinacién de décadas de experienciay un espiritu
de innovacion continuo es lo que hace que STULZ sea
Unico. Desde ingenieros hasta asesores de clientes,
trabajamos en equipos estrechamente interrelacionados,
que desarrollan conjuntamente y optimizan continuamente
nuestros sistemas de climatizacion y enfriadoras en todas
las etapas de desarrollo. Por o tanto, no es ninguna
sorpresa gque nuestros sistemas sean extremadamente
fiables y duraderos, y establezcan la referencia de la
eficiencia energética en todo el mundo.

Asistencia 24/7 los 365 dias del aiio

En Alemania, 140 ingenieros de mantenimiento altamente
cualificados en 10 lugares diferentes proporcionan
soluciones rapidas y expertas a sus problemas, en
cualquier momento. Durante 40 anos, nuestros clientes
han depositado su confianza en la pericia técnica, los
amplios recursos y la disponibilidad sin Iimites de STULZ
Service.



Maxima eficiencia energética.
Minima emision de ruido.
Optima seguridad contra fallos.

Maxima eficiencia energéticay éptima seguridad contra fallos para soluciones de refrigeracién sofisticadas sin
compromisos: esto es lo que representan nuestras enfriadoras CyberCool 2. Y también un concepto general
totalmente novedoso, mediante el cual todos los componentes de la CyberCool 2 estan perfectamente armonizados
para asegurar tanto eficiencia energética como bajas emisiones de ruido.

En el centro de atencion: La mejor solucion de enfriamiento individual para
los clientes

Cada CyberCool 2 esta configurada con precision para las necesidades del cliente.
Sea cual sea el tamafo, la potencia frigorifica, los compresores, los dispositivos
eléctricos o el refrigerante:

con la CyberCool 2, encontraremos la solucién de refrigeracién 6ptima para usted.
Tenemos en consideracion los deseos individuales de modularidad y opciones adicio-
nales, y cumplimos las normas internacionales y las exigencias especificas del pais.

Eficiente y fiable. Y silenciosa.

¢Ahorros energéticos a costa de la
disponibilidad? {Menos ruido en detrimento
de la eficiencia energética? No hay que
comprometer nada con las soluciones de
refrigeracion de STULZ. Con la CyberCool 2,
todos los valores de rendimiento estan
optimizados en un perfecto equilibrio para
adaptarse a los deseos de los clientes: mas
eficiencia y disponibilidad, menos ruido.

CyberCool 2

El coste de compra de la CyberCool 2 puede compensarse en un periodo

Nuestra promesa deTCO de tiempo muy corto
(coste total de propiedad)
La CyberCool 2 ha sido desarrollada ’ 9.000.000 € pd
coherentemente para convertirse en el TCO lider
del mercado de enfriamiento, en otras palabras,

, o 1.500.000 €
el sistema de enfriamiento con el menor coste de
propiedad, a lo largo de su vida Util, en todas las
condiciones de funcionamiento. 1.000.000 €
Nuestros clientes toman decisiones de inversion 500.000 £
adecuadas. Porque saben que invertiren la
calidad, fiabilidad y eficiencia de las soluciones 0 ”

Coste total de | Coste después de

de refrigeracion de STULZ se compensa durante
el funcionamiento en un periodo de tiempo corto,
debido a los ahorros de energiay a la seguridad M CyberCool 2 Otras marcas M Producto de otros fabricantes sin Free Cooling
contra fallos operativa.

compra 10 afos




CyberCool 2:
Eficiencia
energetica en
un vistazo

Los componentes de tamaiio maximo aseguran un
bajo consumo de energia.

1. Baterias de Free Cooling maximizadas
* Tiempo de servicio del compresor reducido gracias a
una conmutacion temprana al modo eficiente mixto y
de Free Cooling
» Consumo de energia de la bomba minimizado gracias
a bajas caidas de presion hidraulica
* Disefiadas con serpentines de cobre y aluminio

2. Condensadores microcanal grandes
* Bajo consumo de energia del ventilador debido a una
resistencia al aire minimizada
* Bajatemperatura de condensacion en modo DX para
un consumo de energia bajo
» Mejor transferencia de calor combinada con menor
utilizacion de refrigerante

3. Ventiladores EC con velocidad reducida
* Corriente nominal y emisiones de ruido menores,
ya que los ventiladores funcionan siempre en modo
de carga parcial
* Optimizados para el funcionamiento continuo

4. Evaporadores con una gran superficie
para elevadas temperaturas de evaporaciéon
* Las bajas caidas de presion y una transferencia
de calor optimizada aseguran temperaturas de
evaporacion particularmente altas

Condensadores de tamano méaximo @

J

Baterias de Free Cooling con gran superficie @

Cémara del compresor
encapsulada

&

21




®) @

Ventiladores EC con
gran superficie (& 910 mm)
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Evaporador
de tamano maximo

Bastidor de base fabricado en
Linea de baja condensacion acero soldado



Free Cooling.
Maxima eficiencia posible.

Modo Mixto

Hamburg Ellllzree Cooling de la Cybe.rCool 2
utiliza la temperatura exterior, lo

cual ofrece los mayores ahorros
potenciales de todos, especialmente
en climas frios y templados.

SHEE

MQdO cor@presorg / DX Cuando las temperaturas exteriores
~1:752 h/a (20 %) son bajas, el Free Cooling puede

: : : ; sustituir la refrigeracion por
compresor de elevado consumo
energético. En climas templados,
la CyberCool 2 funciona en modo
mixto de eficiencia energética la
mayor parte del afio, es decir, con una
mezcla de Free Cooling y refrigeracién
por compresor.

16°C

Modo Mixto
~b.168 h/a (59 %)

CyberCool 2 - la mejor en energia:

» Conmutacién temprana a
Free Cooling

* Méximo uso de baterias de Free
Cooling entre el modo compresory
Free Cooling

* Baterias disefiadas para permitir la
maxima superficie

4°C

0°C

Modo de Fréee Codling Fd- 100 %
~1.840 h/a (21 %) :

=115°C
h/a 100 200 300 400 500

Base de calculo: 30 % etileno



No hay eficiencia sin “Mix Mode Boost” (Impulso del modo mixto)

En zonas templadas, las enfriadoras con Free Cooling funcionan en modo mixto la mayor parte del tiempo. Por lo tanto,
los mayores ahorros potenciales, pueden conseguirse optimizando el modo mixto.

En el modo mixto, los espectaculares valores de rendimiento de la CyberCool 2 tienen un impacto maximo: utiliza de
forma eficiente el control de presién de condensacioén en el modo mixto para reducir el consumo de energia de los
compresores al minimo.

Innovacion: A diferencia de las soluciones de refrigeracion convencionales, con “Mix Mode Boost”, la CyberCool 2
utiliza el 100 % de las superficies de las baterias DX sin tener que regular la velocidad del ventilador. Esto mejora
considerablemente la eficiencia energética y reduce los costes operativos.

18 °C

12 °C
Modo DX Free-Cooling
La CyberCool 2 reduce los costes operativos al minimo en Con bajas temperaturas exteriores, el agua se enfria
cada modo de funcionamiento, incluso en el modo DX de solamente con la ayuda de estas temperaturas. El consu-
relativamente elevado consumo energético, la CyberCool 2  mo de energia se reduce a un minimo absoluto gracias a
consigue los mejores valores de eficiencia en aplicacio- las baterias de Free Cooling maximizadas y puntos de
nes criticas en comparacién con sistemas competidores, conmutacién tempranos e infinitos.
siempre.

7 18 °C

18 °C

12°C

12°C




Ruido optimizado para
todas las aplicaciones

Hay muchos proyectos en los cuales las emisiones de ruido de las enfriadoras deben tenerse en cuenta.
Para instalaciones cerca de un edificio de oficinas o de un hospital, en particular, son esenciales bajos valores de ruido.

Al disefar la enfriadora CyberCool 2, STULZ se centrd en optimizar el ruido sin dejar de lado la eficiencia energética.

| o
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La CyberCool 2 esta equipada con componentes de alta calidad que reducen
considerablemente el nivel sonoro:

* Los ventiladores EC con una gran superficie (& 910 mm) » Camara del compresor con aislamiento acustico

permiten el funcionamiento a velocidad reducida
* La fijacion de los difusores del ventilador (opcional)

* Las propiedades del flujo de aire garantizan una optimiza el flujo de aire y, por lo tanto, reduce el consumo
turbulencia de aire reducida, lo que se traduce en bajas de electricidad hasta un 20% y el ruido hasta 5 dB(A)

caidas de presion y emisiones de ruido



Potentey
silenciosa

Cuando hay personas, las emisiones de ruido deben mantenerse siempre al minimo. Esto se aplica a zonas comerciales e
industriales, e incluso mas en la proximidad de oficinas, hospitales y areas residenciales.

La CyberCool 2 esté equipada con componentes que disminuyen las emisiones de ruido al minimo. Asi pues, la
CyberCool 2 ha demostrado funcionar de forma mas silenciosa que los equipos de ingenieria de STULZ que la

desarrollaron.

Presion sonora
% F pPa

Avidna 25 m
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Eficiente. Y fiable. ;Y silenciosa!
Para aplicaciones tanto grandes...

Con la CyberCool 2, el punto de funcionamiento éptimo puede conseguirse para cada proyecto. La eficiencia
energética, las emisiones de ruido, o ambas cosas, se pueden optimizar de forma personalizada, dependiendo de
sus prioridades.

Los siguientes ejemplos demuestran la versatilidad de la CyberCool 2.

Prioridad: Eficiencia energética @

Los ventiladores funcionan a alta velocidad.

74 dB(A)

Prioridad: Emisiones de ruido @

Los valores de ruido se reducen al minimo.

Presién de sonido (1 m) Potencia frigorifica Caudal de aire Consumo de energia del ventilador

Prioridad: Emisiones de ruido y eficiencia energética 6ptimos

Las emisiones de ruido mas bajas con dptima eficiencia.

Presién de sonido (1 m) Potencia frigorifica Caudal de aire Consumo de energia del ventilador
70 dB(A) 735 kW 0,83 kW

Comentarios:

Datos técnicos de la CyberCool 2 ESO 7402 AHF
con las siguientes condiciones:

Agua 18/12 °C,

temperatura exterior 35 °C, incl. AxiTop

Nivel sonoro (carga completa) a una distanciade 1 m
sin obstaculos (segin ISO 3744),

30 % glicol




... COMO pequenas

Las enfriadoras, tanto grandes como pequenas, logran excelentes valores de eficiencia, seguridad contra fallos y
emisiones de ruido.

Prioridad: Emisiones de ruido @

Los valores de ruido se reducen al minimo.

Presién de sonido (1 m) Caudal de aire Consumo de energia del ventilador

Prioridad: Emisiones de ruido y eficiencia energética é6ptimos

Las emisiones de ruido mas bajas con dptima eficiencia.

Presién de sonido (1 m) - Caudal de aire Consumo de energia del ventilador

Comentarios:

Datos técnicos de la CyberCool 2 CQO 1902 ASF

con las siguientes condiciones: Agua 18/12 °C, temperatura exterior 35 °C, incl. AxiTop

Nivel sonoro (carga completa) a una distancia de 1 m sin obstéculos (segun ISO 3744), 30 % glicol

Ratio de Eficiencia Energética

(coeficiente de rendimiento)

El ratio de eficiencia energética (EER) de una
enfriadora describe la relacién de la potencia
frigorifica respecto al consumo de energia
eléctrica en cierto punto del funcionamiento.
EER = potencia frigorifica/consumo de energia




Clima. Personalizado. Usted tiene el
reto, nosotros tenemos la solucion.

Una amplia variedad de opciones que no dejan nada que
desear: Los requisitos a los que se enfrentan los sistema
de aire acondicionado varian enormemente dependiendo
de la ubicaciony el clima local, la produccion de calor, la
planificacién de la sala, el entorno y la proteccién acustica,
por no mencionar la seguridad.

La CyberCool 2 es la solucion de refrigeracion perfecta
para cualquier necesidad. Las opciones estructurales

y las versiones de equipo segun la capacidad pueden
combinarse como se desee. Y no hace falta decir que, si lo
deseas, nuestros equipos trabajan con usted para planifi-
car e implementar su aplicacion.

Aplicacion 1 “Clima estepario y desértico”:
lugares extremadamente calidos y polvorientos

Qué hace que CyberCool 2 sea ideal para regiones calidas:

¢ Refrigeracion del armario de conexiones activa (de serie)
Protege el armario de conexiones del sobrecalenta-
miento. No se supera latemperatura de 35 °C, incluso a
temperaturas exteriores muy altas.

e Camara del compresor con flujo de aire forzado (de serie)
Protege la camara del compresor del sobrecalentamiento

¢ Rejilla de proteccién contra residuos organicos (opcional)
Protege a los serpentines contra las influencias externas
tales como polvo o suciedad, p. e]. durante una tormenta
de arena

¢ Rejilla de proteccion del serpentin (opcional)
Protege los serpentines contra el vandalismo

¢ Proteccion anticorrosiva (opcional)
Protege todos los intercambiadores de calor frente al
aire ambiental agresivo, p. €]., para lugares de montaje
cerca de instalaciones industriales, junto al mar, cerca de
aeropuertos, entre otros

¢ Frecuencia: 60 Hz (opcional)

¢ Techo de proteccion contra intemperie (opcional)
Protege la electrénica del armario de conexiones de la
intemperie, p. €j.,, de la luz solar directa cuando el armario
de conexiones esta abierto. Incluso cuando el armario
esta cerrado, atenla el impacto del calor del exterior.

Potencia frigorl'flca STS KW mm

Temperatura SHerer

EER 2,94

Presién sonora (1 m) 72 dB(A)

72 dB(A)

1,77 2,94

72 dB(A)

Punto de funcionamiento Agua: 12/7 °C Agua: 12/7 °C Agua: 26/20 °C

Datos técnicos de la CyberCool 2 ESO 7402 AHF, que se disend para esta region



/ ¢ Ubicacién ¢ Proteccién medioambiental e Tranquilidad e Ingenieria propia
“ . c ¢ Planificacion de la sala ¢ Proteccién aciistica ¢ Integraciony e Desarrollode

¢ Climalocal ¢ Produccion de calor conectividad software propio

Con la CyberCool 2, nuestros clientes basicamente reciben una soluciéon hecha a medida que se ha
configurado idéneamente para su aplicacion.

Aplicacion 2: “Clima transiberiano y de tundra”:
lugares extremadamente frios y secos

Qué hace que CyberCool 2 sea ideal para regiones frias:

¢ Techo de proteccién contra intemperie (opcional) ¢ Rejilla de proteccion contra residuos organicos
Protege la electronica del armario de conexiones de (opcional)
laintemperie, p. €j., lluvia o nieve cuando el armario de Protege a los serpentines contra las influencias externas
conexiones esta abierto tales como granizo o polen

¢ Baterias de Free Cooling con cierre (opcional)

¢ Rejilla de proteccion del serpentin (opcional)
Protege los serpentines contra el vandalismo

¢ Calefaccion del armario de conexiones
La calefaccién del armario de conexiones garantiza la
temperaturay humedad 6ptimas para la electronica, y
previene que se forme condensacién dentro.

¢ Proteccion anticorrosiva (opcional)
Protege todos los intercambiadores de calor frente al
aire ambiental agresivo, p. €j., para lugares de montaje
cerca de instalaciones industriales, junto al mar, cerca de
aeropuertos, entre otros

e R R R
3763

Punto de funcionamiento Agua: 18/12 °C Agua: 18/12 °C Agua: 26/20 °C

Datos técnicos de la CyberCool 2 ESO 7402 AHF, que se disend para esta regién
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Aplicacion 3: Mantenimiento eficiente y econémico

El mantenimiento de la CyberCool 2 es excepcionalmente eficiente y econdmico: nuestros clientes consiguen
tranquilidad, ahorran tiempo y reducen los tiempos de inactividad por mantenimiento al minimo.

* Los ventiladores funcionan hacia atras cada cierto * Rejilla de proteccion contra residuos organicos (opcional)
tiempo antes de arrancar, permitiendo una limpieza facil y
superficial de las superficies del serpentin (de serie) * Ventiladores abatibles (opcional):
Féacil limpieza de los serpentines para mantener un
» Concepto sencillo de piezas de recambio: rendimiento éptimo en todo momento
Tamanos uniformes y componentes especialmente
adaptados para la industria aseguran que las piezas de * Baterias de Free Cooling con cierre (opcional)

recambio estén disponibles en todo el mundo . .
* Mesa portatil (opcional):

« Diferenciacion entre alto y bajo voltaje en el armario Uso portatil simplificado durante el mantenimiento
de conexiones (de serie), para una asignacion facil de _ _ .
* Luz ytoma en el armario de conexiones (opcional)
componentes

* Techo de proteccion contra intemperie (opcional):

* Buen acceso a los componentes principales (de serie) o o . . )
Mantenimiento répido y sencillo con cualquier clima

* Instalacion y conexion de la maquina sencilla (de serie)




|

Aplicacion 4: Fase “Free Cooling” muy larga con circuitos de aguay de
glicol separados que ofrece grandes ahorros potenciales

Hay algunos edificios en los cuales no se puede utilizar glicol. Por lo tanto, con la “opcién No glicol*’, el glicol
solo se utiliza en el circuito Free Cooling. Esta opcidon proporciona las ventajas de Free Cooling al tiempo que
evita el uso de glicol en el edificio.

Sin embargo, al separar los circuitos de agua friay de
Free Cooling con un intercambiador de calor de placas
cobresoldadas adicional, los puntos de conmutacion
al Free Cooling y al modo mixto hacen el cambio en
pocos grados Celsius. Para ser energéticamente
eficiente, la enfriadora debe funcionar en modo mixto
y Free Cooling tan pronto como sea posible.

Free Cooling incluso sin glicol en el edificio
I |
. N BN Yy

L |

Circuito
‘ con glicol
Esta solucion exclusiva de STULZ mantiene -
las pérdidas de eficiencia en el minimo.

|

* Intercambiador de calor de placas cobresoldadas

con caidas de presiéon minimizadas
* Esto permite el uso de una “pequena” bomba
de Free Cooling con bajo consumo de energia

Circuito
sin glicol

(debe funcionar continuamente en modo mixto y b= o= - -

de Free Cooling)
» Componentes de alta calidad, cuidadosamente
seleccionados

Los puntos de conmutacion 6ptimos ahorran energia, especialmente con circuitos de aguay glicol separados

CyberCool 2 ESO 7402 AHG Producto sin glicol de otros fabricantes Fabricante
Medidas por afio CyberCool 2 Otras marcas
35°C 36°C
N.° de horas
MIXAFC 6.239h 5.137h
en % 71% 59 %
Costes operativos 88.866,00 € 103.474,00 €
Ahorros por afo 14.608 €
14°C
Modo mixto \ 11°C
entre : . Enfriadora CyberCool 2
14°Cy2°C Modo mixto basada en calculos:
entre :
2°C 11°Cy-1°C ESO 7402 AHG a 18/12 °C, 35 °C de temperatura exterior,
0°C : H perfil de clima Hamburgo, 0,12 €/kWh
Para enfriadoras sin glicol, la bomba de Free Cooling se
0°C _1oC incluyd en el célculo, lo cual aumenta drasticamente los costes
operativos.
-16°C -16°C ) o
h/a 200 400 600 h/a 200 400 600 Blog de STULZ: Sistemas CW sin glicol
I Modo compresor Modo Mixto B Modo Free Cooling

15




Seguridad contra fallos: Made in Germany

Todos los componentes del sistema de la CyberCool 2 se han armonizado y disefiado perfectamente para un funcionamiento
fiable y continuo 24/7, 365 dias al afio, con méxima seguridad contra fallos operativos.

* Modo de emergencia: ¢ Proteccion anticorrosiva (opcional) de todos los
Sies necesario, la velocidad del ventilador puede elevarse intercambiadores de calor frente al aire ambiental agresivo,
hasta la capacidad maxima en cualquier momento p. €j., para lugares de montaje cerca de instalaciones

industriales, junto al mar, cerca de aeropuertos, entre otros
» Componentes de sistemas estandarizados y cominmente

disponibles y un suministro de piezas de recambio fiable * Arranque inmediato tras un fallo eléctrico
* Pruebas de funcionamiento y presion de todos los * Separacion consistente de forma légica del flujo de
componentes mecanicos y eléctricos para asegurar el aire por medio de juegos de serpentines individuales

control de calidad

* Gestion de calidad desde el desarrollo hasta el arranque,
» Concepto de sistemay funcionamiento continuamente por medio de certificaciéon ISO 9001 e ISO 14001
disponible gracias a dos circuitos refrigerantes simétricos
con componentes de sistema idénticos *Y mucho més




Fallo eléctrico: sea el mejor preparado

con la CyberCool 2

Con las opciones disponibles de STULZ, la CyberCool 2 alcanza la potencia frigorifica necesa-
ria lo méas rapido posible después de un fallo eléctrico, minimizando los tiempos de inactividad.

* Controlador protegido por UPS y arranque rapido del compresor (opcional)
* Doble suministro de red A-B con conmutacién automatica o manual (opcional)
* Arranque suave del compresor para evitar picos de corriente (opcional)

¢Qué aspecto tiene un reinicio después de un fallo eléctrico con o sin opciones?

Reinicio sin opciones

Arranque
Generadores diésel

Se establece el su-
ministro de energia

Controlador de
arranque

Se inicia el sistema
de control

Fase de
arranque

Tiempo de
inactividad
del compresor

Suprimido gracias a fuente
de red secundaria si esta dis-
ponible una red redundante

Reinicio
con opciones

Considerablemente acor-
tado gracias al controlador
protegido por UPS

TIEMPO DE INACTIVIDAD 100 %

Suprimido debido al
arranque rapido del
compresor

\ ¥

Sincroni-
zacion

Fase de
arranque

Drastica reduccion en tiempos

de inactividad

POTENCIA FRIGORIFICA
REQUERIDA EN %

|o

-‘I

00

POTENCIA FRIGORIFICA
REQUERIDA EN %

o
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Controlador

El CyberCool 2 es ideal para su integracion en sistemas ya instalados y se controla perfectamente con el controlador
de STULZ.

» Hardware y software desarrollados internamente
* Adaptacion del software especifico del proyecto

» Conexion a los sistemas de automatizacion del edificio:
Compatible con todos los protocolos BMS habituales

* Funcionan diferentes enfriadoras en paralelo

* Secuenciado para compensacion de tiempo de
marcha/conmutacion de alarma

* Programacion de rutinas de emergencia especifica

* Sistema de advertencia y alarma sofisticado




Nomenclatura

CyberCool 2

ESO 9602 ASF

Instalacion
O = exterior

Free-Cooling
F=conFC

N =sin FC

G = sin glicol

CyberCool 2
E = compresor de tornillo
C = compresor scroll

Rango de temperaturas

elevado

S = de serie

H = alto

Potencia frigorifica
nominal (kW)

Clase de ruido Sistema refrigerante

S = de serie A = aire enfriado
Q = silencioso



Datos técnicos

Datos de rendimiento — ESO ... ASN

Modelo 4302 4602 4702 5102 6002 6602 6702 7102 7402 8002 8702 9602 9702 9802 10202 11102 11502 12602 13102 14102

Punto de funcionamiento 18°C/12°C™

Consumo de energia total 110 116 1256 129 168 164 170 179 192 199 240 349 361
EER 388 396 395 403 375 382 386 392 392 397 364 373 384 390 382 391 372 381 371 381
Ruido

Nivel sonoro a una distanciade 1 m®@  dB(A) 74 75 75 75 76 76 76

Dimensiones

Longitud mm 6.170 7.250 8.330 9.480 10.560 11.640 12.785
Ancho mm 2.300

Alto mm 2.500

Peso en vacio kg 5426 5454 5852 5.937 6.544 6.633 7.013 7.068 7.761 7.903 8740 8.884 9.241 9.356 10.288 10.467 10.505 10.688 11.129 11.131
Peso en funcionamiento kg 5.851 5.879 6.350 6.440 7.048 7.136 7.5641 7.696 8570 8710 9.620 9.760 10.090 10.205 11.820 12.000 12.100 12.290 12.790 12.970

Datos de rendimiento — ESO ... ASF

Modelo 4302 4602 4702 5102 6002 6602 6702 7102 7402 8002 8702 9602 9702 9802 10202 11102 11502 12602 13102 14102

R 2 2 23 S

Punto de funcionamiento 18°C/12°C™

Consumo de energia total 113 120 129 133 162 168 1756 184 198 20 28 315 330

EER 376 385 381 390 3656 372 374 381 380 386 3565 364 373 379 371 380 363 372 363 372
Temp. 100 % Free Cooling °C 2,7 2,0 4,2 &7 2,5 19 3,6 3,0 &3 2,8 1,7 0,8 2,4 1,7 83 2,7 2,1 1,3 1,6 0,8
Ruido

Nivel sonoro a una distanciade 1 m®@  dB(A) 76 77 78 78 79 79 80

Dimensiones

Longitud mm 6.170 7.250 8330 9.480 10.560 11.640 12.785
Ancho mm 2.300

Alto mm 2.500

Peso en vacio kg 6.197 6.225 6.848 6.934 7.5640 7.629 8.167 8.222 9.203 9.344 10.182 10.326 10.960 11.074 12.114 12.292 12.331 12.614 13.262 13.444
Peso en funcionamiento kg 6913 6941 7.690 7.780 8.390 8.480 9.092 9.147 10.550 10.690 11.600 11.750 12.448 12.565 14.420 14.600 14.700 14.880 15.800 15.980

" Entrada/salida de agua enfriada: aire exterior, 18 °C/12 °C: 35 °C etilenglicol: 30 %
2 Nivel sonoro a una distancia de 1 m sin obstaculos (segun ISO 3744)



Datos de rendimiento — ESO ... AHN

Modelo 4302 4602 4702 5102 6002 6602 6702 7102 7402 8002 8702 9602 9702 9802 10202 11102 11502 12602 13102 14102

D 2 2

Punto de funcionamiento 18°C/12°C"

Consumo de energia total 113 124 128 136 168 172 176 194 199 214

EER 375 374 384 384 369 369 368 364 380 381 369 367 384 379 381 379 374 374 379 377
Ruido

Nivel sonoro a una distanciade 1 m® dB(A) 74 /62 75/ 63 75/ 64 75/ 64 76 /65 76/ 68 76/ 66

Dimensiones

Longitud mm 6.170 7.250 8.330 9.480 10.560 11.640 12.785
Ancho mm 2.300

Alto mm 2.600

Peso en vacio kg 5446 5454 5852 5937 6544 6.633 7.013 7.068 7.761 7.903 8.740 8.884 9.241 9.356 10.288 10.467 10.605 10.688 11.129 11.311
Peso en funcionamiento kg 5871 5879 6.350 6.440 7.050 7.140 7.541 7.596 8570 8.710 9.620 9.760 10.090 10.205 11.820 12.000 12.100 12.290 12.790 12.970

Datos de rendimiento — EQO ... ASN

Modelo 3002 3302 3702 4002 4702 5102 6002 6602 7402 8002 8702 9602 10202 11102

Punto de funcionamiento 18°C/12°C

Consumo de energia total

EER 4,356 4,41 4,16 4,22 4,20 4,27 4,05 4,12 4,06 4,08 3,76 3,81 3,77 3,82

Ruido

Nivel sonoro a una distancia de 1 m®  dB(A) 69 70 72 70

Dimensiones

Longitud mm 7.250 9.480 11.640 12.785
Ancho mm 2.300

Alto mm 2.500

Peso en vacio kg 5.740 5.830 5.823 5913 7.398 7.638 9.028 9.168 10.117 10.287 10313 10503 11.044 11.224
Peso en funcionamiento kg 6.140 6.230 6.220 6.310 7910 8.050 9.680 9.720 10.990 11.160 11.260 11450 12650 12.830

Datos de rendimiento - EQO ... ASF

Modelo 3002 3302 3702 4002 4702 5102 6002 6602 7402 8002 8702 9602 10202 11102

Punto de funcionamiento 18°C/12°C"

Consumo de energia total

EER 4,18 4,25 4,03 4,10 4,07 4,13 3,94 4,02 3,94 3,98 3,67 3,73 3,69 3,74
Temp. 100 % Free Cooling °C 5,9 5,6 4,6 41 5,0 4,6 3,3 2,8 4,1 3,7 2,6 1,8 3,2 2,5
Ruido

Nivel sonoro a una distanciade 1 m® dB(A) 72 73 73 75

Dimensiones

Longitud mm 7.250 9.480 11.640 12.785
Ancho mm 2.300

Alto mm 2.500

Peso en vacio kg 6.707 6.787 6.790 6.880 8.793 8.933 10423 10573 11.879 12059 12075 12265 13.106 13.268

Peso en funcionamiento kg 7.480 7.560 7.560 7.660 9.890 10030 11660 11.710 13,680 13.760 13.850 14.040 156,650 156.830




Datos técnicos

Datos de rendimiento - EQO ... AHN

Modelo

Punto de funcionamiento 18°C/12°C"

kW 81 88 93 99 123 130 151 164 193 209 227 2563 263 287

Consumo de energia total

3002

3302 3702

4002

4702

5102

6002 6602 7402

8002

8702

9602

10202 11102

EER 4,09 4,08 4,01 4,01 4,05 4,06 3,95 3,92 3,94 3,91 3,79 BYE! 3,77 3,73
Ruido

Nivel sonoro a una distanciade 1 m®@  dB(A) 69 70 72 70
Dimensiones

Longitud mm 7.250 9.480 1.1640 1.2785
Ancho mm 2.300

Alto mm 2.500

Peso en vacio kg 5.740 5.830 5.823 5.913 7.398 7.638 9.028 9.168 10.117 10.287 10.313 105603 11.044 11.224
Peso en funcionamiento kg 6.140 6.220 6.230 6.310 7.910 8.050 9.5680 9.720 10990 11.160 11.260 11450 12650 12.830
Datos de rendimiento — CSO ... ASN

Modelo 541 621 801 1102 1302 1602 1902 2402 2802 3702 4002 4602 5002 5902

Punto de funcionamiento 18°C/12°C"

kW 14 17 22 29 & 44 51 67 77 103 112 126 139 165

Consumo de energia total

EER 4,00 3,93 &3 4,01 3,93 3,99 3,99 3,65 3,87 3,64 3,66 3,90 3,81 3,71
Ruido

Nivel sonoro a una distancia de 1 m®@  dB(A) 66 67 70 72 74
Dimensiones

Longitud mm 2.300 4.200 3.950 5.030 7.250

Ancho mm 1.300 2.300

Alto mm 2.3560 2.5600

Peso en vacio kg 821 827 833 1.592 1.612 3.303 3.318 &8 3.689 3.973 3.835 4.908 4.828 5.130
Peso en funcionamiento kg 837 844 858 1.633 1.668 3.362 3.395 3416 3.719 4.147 4.020 5.177 5.101 5.425

" Entrada/salida de agua enfriada: aire exterior, 18 °C/12 °C: 35 °C etilenglicol: 30 %

2 Nivel sonoro a una distancia de 1 m sin obstaculos (segun ISO 3744)



Datos de rendimiento — CSO ... ASF

Modelo 541 621 801 1102 1302 1602 1902 2402 2802 3702 4002 4602 5002 5902

Punto de funcionamiento 18°C/12°C"

Consumo de energia total

EER 3,87 3,82 3,46 3,88 3,82 3,84 3,86 3,66 3,74 BI55 3,48 3,77 3,70 3,62
Temp. 100 % Free Cooling °C 5,3 4,2 2,3 5,3 4,2 4,4 3,2 1,3 5,0 2,3 1,6 4,3 3,6 2,2
Ruido

Nivel sonoro a unadistanciade 1m  dB(A) 68 69 74 76 78

Dimensiones

Longitud mm 2.300 4.200 3.950 5.030 7.260

Ancho mm 1.300 2.300

Alto mm 2.360 2.600

Peso en vacio kg 928 934 940 1.737 {1751 3.607 3.622 3.637 4.037 4.421 4.283 5.660 5.680 5.882
Peso en funcionamiento kg 997 1.006 1.018 1.885 1.919 3.784 3.817 3.838 4.338 4.765 4.639 6.217 6.142 6.466

Datos de rendimiento — CQO ... ASN

Modelo 541 621 802 1102 1302 1602 1902 2402 2802 3702 4002 4602 5002

Punto de funcionamiento 18°C/12°C"

Consumo de energia total

EER 3,69 3,50 3,93 3,71 4,14 3,85 3,73 3,83 3,65 3,28 3,92 3,71 3,59
Ruido
Nivel sonoro a una distancia de 1 m® dB(A) 63 64 66 68 69

Dimensiones

Longitud mm 2.300 4.200 3.950 5.030 7.250

Ancho mm 1.300 2.300

Alto mm 2.360 2.500

Peso en vacio kg 821 827 1.395 1.612 3.303 3.318 3.333 3.689 3.689 3.973 4.788 4.908 4.828
Peso en funcionamiento kg 837 844 1.429 1.651 3.356 3.374 3.406 3.668 3.714 4.139 4.965 5.164 5.089

Datos de rendimiento - CQO ... ASF

Modelo 541 621 802 1102 1302 1602 1902 2402 2802 3702 4002 4602 5002

Punto de funcionamiento 18°C/12°C™

Consumo de energia total

EER 3,58 3,41 3,63 3,67 3,97 3,73 3,63 3,70 3,65 3,21 3,79 3,61 3,60
Temp. 100 % Free Cooling °C 5,2 4,0 6,4 B 4,7 3,0 1,6 41 2,8 0,4 3.8 2,6 1,8
Ruido

Nivel sonoro a una distancia de 1 m@  dB(A) 66 65 71 71 73

Dimensiones

Longitud mm 2.300 4.200 3.950 5.030 7.260

Ancho mm 1.300 1.300 2.300

Alto mm 2.350 2.350 2.600

Peso en vacio kg 928 934 1676 1.762 3.607 3.622 3.637 4.037 4.037 4.421 5.640 5.660 5.680

Peso en funcionamiento kg 997 1.005 1.719 1.904 3.771 3.803 3.824 4.317 4.363 4.751 6.066 6.193 6.199
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STULZ France S.A.R. L.
107, Chemin de Ronde
78290 Croissy-sur-Seine
Tel. +33(1)34804770
info@stulz.fr

STULZ-CHSPL (India) Pvt. Ltd.
0086, Jagruti Industrial Estate
Mogul Lane, Mahim

Mumbai - 400016

Tel. +91(22)56669446
info@stulz.in

STULZ New Zealand Ltd.
Unit O, 20 Cain Road
Penrose, Auckland 1061
Tel. +64(9)3603232
sales@stulz.co.nz
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Cerca de usted en todo el mundo

Con interlocutores competentes y especialistas en diez sucursales alemanas y
en filiales, y socios de ventas y servicios exclusivos en todo el mundo.

Nuestras siete plantas de produccién estan en Europa, Norteamérica y Asia.

Para mas informacién, visite nuestra pagina web: www.stulz.com

STULZ Singapore Pte Ltd.

1 Harvey Road

#04-00 Tan Heng Lee Building
Singapore 369610

Tel. +6567492738
sales@stulz.sg

STULZ South Africa Pty. Ltd.
Unit 3, Jan Smuts Business Park
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Tel. +27(0)113972363
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STULZ Espaiia S.A.
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28925 Alcorcon (Madrid)
Tel. +34(91)5178320
info@stulz.es

STULZ Sverige AB
Vastertorpsvagen 135
129 44 Hagersten
Stockholm, Sweden
Tel. +46 8 12157550
info@stulzsverige.se

STULZ U. K. Ltd.

First Quarter,

Blenheim Rd. Epsom
Surrey KT 19 9 QN

Tel. +44(1372)749666
sales@stulz.co.uk

STULZ AIR TECHNOLOGY
SYSTEMS (STULZ USA), INC.
1572 Tilco Drive

Frederick, MD 21704

Tel. +1(301)6202033
info@stulz-ats.com
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